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See the notice on TED website

753207-2026 - Konkursas
Vokietija – Policijos įranga – Lieferung von ballistischen Helmen VPAM 3 Mid Cut (ausgestellt)
OJ S 211/2026 30/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Präsidium der Bayer. Bereitschaftspolizei
E. paštas: bpp.bamberg.v3-beschaffung@polizei.bayern.de
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga, kontroliuojama vietos valdžios 
institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Viešoji tvarka ir saugumas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Lieferung von ballistischen Helmen VPAM 3 Mid Cut (ausgestellt)
Aprašymas: Rahmenvereinbarung über die Lieferung von ballistischen Helmen VPAM 3 Mid 
Cut (ausgestellt) für die Bayerische Polizei
Procedūros identifikatorius: da6d70db-8045-44cc-93e3-9bb7fdae66b4
Vidaus identifikatorius: V3-8014.02-0187-26
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35200000 Policijos įranga
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 18444100 Apsauginiai galvos apdangalai, 18444200 Pakietintos 
skrybėlės

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lieferung von ballistischen Helmen VPAM 3 Mid Cut (ausgestellt)

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/753207-2026
mailto:bpp.bamberg.v3-beschaffung@polizei.bayern.de
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Aprašymas: Gegenstand dieses Vertrages ist eine Rahmenvereinbarung über die Belieferung 
der Bayerischen Polizei mit ballistischen Helmen VPAM 3 Mid Cut (ausgestellt). Der 
ballistische Helm muss den Träger insbesondere vor Verletzungen durch Geschosse 
schützen. Zudem soll er auch Schutz vor geworfenen, geschleuderten oder fallenden 
Gegenständen, wie z. B. Steinen oder Metallstücken bieten. Des Weiteren dient er als 
Trägerplattform für die vorhandenen kopfgebundenen Einsatzmittel und muss sowohl das 
Tragen des vorhandenen pegelabhängigen Kapselgehörschutz/Kommunikationssystems mit 
Kopfbügel als auch das Tragen der helmunabhängigen Atemschutzmaske mit Kopfspinne 
ermöglichen. Ausführliche Informationen befinden sich in den Vergabeunterlagen. Die 
verbindliche Abnahmemenge (Mindestabnahmemenge) im Jahr 2027 beträgt 670 Stück. 
Insgesamt kann, über die maximale Vertragslaufzeit von 48 Monaten, von einem 
unverbindlichen Bedarf von 135 Stück ausgegangen werden. Ein Anspruch auf Abnahme 
einer bestimmten Menge über die genannte verbindliche Mindestabnahmemenge (670 Stück) 
hinaus besteht nicht. Da es sich um eine Rahmenvereinbarung handelt, können die 
unverbindlichen Abnahmemengen während der Vertragslaufzeit gegebenenfalls über- bzw. 
unterschritten werden. Als Höchstabnahmemenge werden während der gesamten 
Vertragslaufzeit inklusive aller Vertragsverlängerungen 900 Stück vereinbart. Dies beinhaltet 
eine zusätzliche Reserve zuzüglich der genannten verbindlichen und unverbindlichen 
Abnahmemenge.
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 35200000 Policijos įranga

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 24 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Vertragslaufzeit verlängert sich automatisch um 
weitere 12 Monate (auf 36 Monate), wenn der AG oder der AN dem jeweiligen Vertragspartner 
nicht bis spätestens sechs Wochen vor regulärem Vertragsende in Textform mitteilt, dass 
keine Verlängerung erfolgt. Erfolgt nicht spätestens sechs Wochen vor Ablauf der 12-
monatigen Verlängerung eine Mitteilung des AG oder des AN an den jeweiligen 
Vertragspartner, dass keine Verlängerung erfolgt, verlängert sich die Vertragslaufzeit 
automatisch um weitere 12 Monate (auf 48 Monate).

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet für:other-sme#
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5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Berufsausübung über die Eintragung in das 
Berufs- oder Handelsregister dieses Staates (§ 122 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m. § 44 Abs. 1 VgV) 
oder durch Nachweis auf andere Weise

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung über eine aktuell gültige 
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktübliche Versicherung mit einer 
Haftpflichtdeckungshöhe von zwei (2) Millionen Euro für Personen- und Sachschäden 
insgesamt und mindestens eine (1) Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr, oder 
alternativ (falls eine Versicherung mit dieser Deckungshöhe derzeit nicht besteht) eine 
Erklärung im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung abzuschließen; Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gem. § 123 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 124 GWB; Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen 
gem. § 22 LkSG; Erklärung zur Vermeidung des Erwerbs von Produkten aus ausbeuterischer 
Kinderarbeit i.S.v. IAO-Übereinkommens Nr. 182; Erklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gem. § 19 MiLoG; Eigenerklärung Russland-Sanktionen gem. Artikel 5 k) 
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung 
(EU) 2022/576

Kriterijus: Pavyzdžiai, aprašymai ar nuotraukos be autentiškumo sertifikato
Atrankos kriterijaus aprašymas: Mit dem Angebot sind bis zum Angebotsschlusstermin 
(Details siehe Bewerbungsbedingungen I.1.3) zwingend folgende Angebots- und 
Erprobungsmuster in der angegebenen Stückzahl zur Durchführung einer verifizierenden 
sowie wertenden Teststellung vorzulegen (siehe unter I.5.3): Angebotsmuster (kostenlos): 1 
Set in der Größe für einen Kopfumfang von 59 cm, 1 Aufbewahrungshülle/-beutel, 1 
Transporttasche Erprobungsmuster: 4 Sets in der Größe für einen Kopfumfang von 59 cm, 1 
Set in der Größe für einen Kopfumfang von 62 cm, 1 Set in der Größe für einen Kopfumfang 
von 55 cm Die Standardkonfiguration des gebrauchsfertig montierten Helmes gemeinsam mit 
den dem Standardlieferumfang beizulegenden, nicht montierten Elementen stellen ein Set dar 
(Details siehe Bewerbungsbedingungen I.5.3) . Technische Datenblätter und Nachweise zur 
Beurteilung der in der Leistungsbeschreibung geforderten technischen Mindestwerte.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Erklärung zum Unterauftragnehmer; Erklärung zum 
eignungsrelevanten Unternehmen; Verpflichtungserklärung zum Unterauftragnehmer/ 
eignungsrelevante Unternehmen, falls zutreffend; Erklärung zur Bietergemeinschaft, falls 
zutreffend

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Der Preis ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
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Pirkimo dokumentų adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/da6d70db-8045-44cc-93e3-9bb7fdae66b4

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/da6d70db-
8045-44cc-93e3-9bb7fdae66b4
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 19/01/2027 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, 
Vakarų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 71 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Bietergemeinschaften haften dem AG 
gesamtschuldnerisch. Die Zahlungsfrist beträgt grundsätzlich 30 Tage. Die Zahlungsfrist für 
die Inanspruchnahme etwaiger vereinbarter Skonti (Skontofrist) beträgt mindestens 21 Tage.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, dėl dalies neskelbiant naujo konkurso ir dėl dalies skelbiant naują 
konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Regierung von Mittelfranken
Informacija apie peržiūros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/da6d70db-8045-44cc-93e3-9bb7fdae66b4
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/da6d70db-8045-44cc-93e3-9bb7fdae66b4
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/da6d70db-8045-44cc-93e3-9bb7fdae66b4
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/da6d70db-8045-44cc-93e3-9bb7fdae66b4
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nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Präsidium der Bayer. 
Bereitschaftspolizei

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Präsidium der Bayer. Bereitschaftspolizei
Registracijos numeris: 2655
Pašto adresas: Pödeldorferstraße 77/79
Miestas: Bamberg
Pašto kodas: 96052
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bamberg, Kreisfreie Stadt (DE241)
Šalis: Vokietija
E. paštas: bpp.bamberg.v3-beschaffung@polizei.bayern.de
Telefono numeris: +49 951 9331-0
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkėjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Regierung von Mittelfranken
Registracijos numeris: e0b6cddb-a45e-4f9d-b98a-ab3d0757200d
Pašto adresas: Postfach 606
Miestas: Ansbach
Pašto kodas: 91511
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefono numeris: +49 98153-1277
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

mailto:bpp.bamberg.v3-beschaffung@polizei.bayern.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: da6d70db-8045-44cc-93e3-9bb7fdae66b4  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 29/10/2026 13:25:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 753207-2026
OL S numeris: 211/2026
Paskelbimo data: 30/10/2026
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